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Aviso

Atribución de imagen: J.Arias con IA Dall-e

En español: A boa y a bautizo no se va sin aviso

[ sustantivo masculino ]

Ver: Avisal

• —Nôt'he visto ena boa de Antonio. —Nôm'han envitao y a boa y a bautizo nô se va sin aviso.

Campos semánticos: Refranes

Comentarios:

En el estándar existe el dicho "A boda ni bautizo no vayas sin ser llamado". El peraleo compone el mismo refrán, 
pero al utilizar la palabra aviso (invitación en peraleo) consigue además una rima asonante con bautizo.

Origen: Se usa en Peraleda.

Etimología:

Del latín ad visum, a la vista. En el estándar tiene el signficado de advertencia, pero en peraleo tiene, además, 
el de invitación.
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